J.S. Bach

Cantata No. 55
Ich armer Mensch, ich Siindenknecht

,.n; Fk%Eﬁm iAJ -bm—,\ gJ-’—\. D

ot El e — 5 = . e ——
T i e e [ v
Fl trav. Viol e
.~ o~
Ob d’a.more 4 lII; y v ﬁ 1T — Z:g:%
ViOlI/H ':‘Lmvb‘é‘/ = [ ] Y¥—r—T—tT
" )] 7 ™ e
Continno - = >N
S A
Paall o~ H 1aY
N T e e e
V. él 1 { ; 1 17 ﬁ&Lé } | I 1%

;
g% et »5-"!'"'*”
#r&—?r%f?sr—y.vu_. i ==
o~~~
1 o Ty B Pl S - - e
LV lw%l | } S S A &7 b By S SR N ) 1 H O
&7 / Hims=n e
D) \h,‘./\h.-/u E\L-I/—J I\/\/ !
¥ ,‘ - rA s "
WWH—P—#H? o N  —
I 1t 1 1 IR 11 AL T | Nl g ) 4 1 ‘,L A
R R — e e

1

-~

TS

'1:%

.

e

(115

s

o

L\

%:P

‘E_;' -
= M .

J

J’ [

~n

—



J. S. Bach — Cantata No. 55
74 Tenore

o — . By — v =
\;)V < ¥ L\frr Y- ; I — —e— p—. fv‘ﬁ'
] Ich ar.merMensch,ich Siin.denknecht, ich
Poor rretched man, a slaveof sin, poor
N
m o =
r@?;:?—*‘““i = t —" - - a
._.____'_____ e i 1 ey -
L) { » r | T
o/
2.0b. ‘ — —

Ht A || — o 3 A P
i AR 1Y 1T o] I 1 L 1 & 1 I
by {7, — o | S

1 P — lé » Y i! ! Py
- — ET.I:.V—!'\—— [efbr v V] - —
\o/ S~ —
. f.\_ %m——v—%‘!——’: le = s 7
T T £ —
L Y
22 b
% t
e et —
% ar . - mer Mensch, ich Sitn . - den.knecht,ich Siin.den - knecht, . ich
wrefch . _ed man, a slave______ of sin, a slave of sin,.______  poor
Pestony
dJd J—4 b
o B e ——
71 ? — — 1 : —] 1
. — 1 Ry I SO RS | IF. i - l‘ -3
S ' T p e e r—
O 1 . o,  [MUSn se— ] ol ) [
T1Z I ) Z 1 | 1 1 | P i R 1] u | T
\Hs?2——F&—F . - -
3V L i
e vr_’—'_-' r\' /D/‘* “
, P D
B | Y va o —— A - — T— 0
¥ I 1 1 | Y A 1 1 ! A
— ' L NP
& : -~ P
» A —.0s T . } L ]
s ) S— T ) 1 L { 1 ¥
- ) - X 1 i §
8 ar _mer Mensch,ich Siin_. . -den . knecht!
wrefched man, a slave_ = of sin._.

},\ —_— ™~
= Sl
T —— ] e 7 B

P ~ h

‘ BB ] N

J b ? _}F A 1 T 1Y #} t - - .
© ~— ilvﬁ b}-—J S— ,
—

v L] T A 1 1 H
] — T e ] 1 1 AEAY 1 T i ? "I T [ 3 l. 1 A Y
L n—— . — — T i o o  RA——— . ———— — o

] ¥ o @ |



J. S. Bach — Cantata No. 55

th I > N F —]
P =& &= = }'( ) :g; & l{ - —
% Ieh ar. merMensch,ich Siinden knecht,

Poor mwretched man, a  slveof sin,

~

| R S N SO A 11 - i
7L  —— I L  — S S
N

oy

(
\

|

b
]
J

—Te(el_
Ny
o d
N
Pl

X
_(!
8

1@
1 nr
e
e
1l
%r
[ YO
N
o, v o
'l
Ne
=

——

34 1 e _ 1o L=
ég E % | 5] LA } Il 4 497} ’ H ALJL—_Jr f.} I H 1”4 ; I
e) il ¥ LI V T 3 ¥ y
8 ich ar._ - mer Mensch, ich Siin. . den knecht, ich Siin.den.
poor wrefch . _ed men, a slave of sin, a slave of
T ——
- 3}
1 | -
13 i
o W9 .HEE
| i § TR \
L
1! AY [ 73 qf j 7§ T} F P T
P & T o——F ——o{W/¥ " C—
v TN Y——

{ vj; o~ = | -—'-—__45=“r‘|=
¢ — . - LANI v L ,
8 knecht, = ich ar . mer Menseh,ich Siin . - den . knecht, . ich geh vor
sin, poor wrefched man, a slave________ of sin, be _ fore God¥
T e : -
) —
2 . ¢ Yt ¥ b ) 1 s } T 1 1] I R i ]
v b 1 I G e S | 1 4 1) ] WO M——— P2 |
i 8 I 77 B s
e) o . + f T
~ i T T 1
B — i i S I.
. ~
f\_/
G — T T VI S 8 1  — —
: m o7 T ] 1
» - ] i
Ll ke ‘,L 12 bl . 91 )




J. S. Bach — Cantata No. 55
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J. S. Bach — Cantata No. 55
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J. S. Bach — Cantata No. 55
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J. S. Bach — Cantata No. 55
2. Recitativo
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4, Recitativo

J. 8. Bach — Cantata No. 55

Tenore
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5. Choral
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Bin ich gleich von |dir ge . wi.chen,stell ich mich doch {wie . der ein,
Once in sin [from |Thee I part_ed, {now I seek Thy |face a_gain.
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Once in__ sin from | Thee I part_ed, |nosw I seek Thy |face a . gain,
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Once in sin— from [Thee I part.ed, |now I seek Thy |face a . gain.
1 m H
— T T 1 1 3 }P f é 1 | S— o 1 hld -
T —— t +
Bin ich gleich von dir ge . wi_chen, stell ich mich doch wie.der ein,
Once in sin  from Thee I _ part_ed, now I seek Thy face a . gain.
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lov . ing heart_ed, | now me grace through|His  sore pain.
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Thy. son, 8o lov . ing heart_ed, | now me_ grace through | His sore pain.
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Ich ver_lefxg - ne nichi die Schuld, | a . ber dei . ne Gnad und Huld
Nought  of mine the debt can  pay, | but Gods Iove can gin ouf . mweigh.
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Ich ver . leug . ne nicht die . Schuld, | a . b'er dei . ne__ Gﬁad und .. Huld
of mine the debf can_ pay, | buf Gods love can. | sin ouf. weigh.
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ver.leug . ne nicht die Schuld, | a - ber dei . ne Gnad und Huld
of mine the debt can  pay, but God’s love can 8in out . weigh.
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Ich__ ver . leug . ne_ nicht die Schuld, 2 . ber—. dei . ne Gnad und Huld
Nought of mine the_. debt can  pay, but  God’s love can sin ouf _ weigh.
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ist viel gro . Ber |[als die Siin.de, | die ich stets in__ mir be_fin. de.
Strong and  sure if fails  us ne _ ver, |mine if i8 and be e _ ver
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ist wviel gro. Ber | als die Sin.de, ! die ich_stets in mir be . fin.de.
Strong and  sure it |fails us__ ne _ver, imine if___ is and shall be e . ver.
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ist wviel gré . Qer als_. die Siin.de, |die ich stets in mir be _ fin.de.
Strong and fails us ne . ver, |mine if is_.. and shall be__ e _ ver
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ist viel grio . Ber als die. Bin.de, die ich stets in__  mir be . fin_
Strong and sure it  [fails us__ ne . ver. mine it 8 and  shall be e . ver
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